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AVISO: Antes de la instalacion, lea atentamente la Guia rapida. jEl
incumplimiento de las instrucciones que contiene invalidara la
garantial
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1. Inversor 2. Conector PV+ x2 3. Conector PV x2
4. Varilla COM 5. Tornillo de expansion x4 6, Cubierta protectora de la
7. Soporte de montaje 8. Cubierta protectora de bateria o

CA 9. Contador inteligente

10. Tornillo M5x12 x3
13. Terminal BAT x2
16. Herramienta MC4

11. Documento 12. Terminal CAy GND x7

14.CT 15. Cable medidor (10 m)
17. Espaciador de terminal CA x5
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N.° Nombre Funcién
1 Terminal de entrada CC Conectar cable CC
fotovoltaica
Terminales de salida CA
2 (BACK-UP y GRID) Conecte el cable de carga y el cable de red.
3 Terminal BAT Conecte el cable de la bateria
4 Puerto COM Comunicacion externa
5 Puerto WIFI/4G Conectar varila COM
6 Interruptor CC Encendido/apagado Fuente de alimentacion
fotovoltaica
7 Indicador LED Indica el estado de funcionamiento del
producto
8 Orificio de puesta a tierra de Puesta a tierra de proteccion
proteccién

Cada caja de inversor incluye los siguientes accesorios:

4. Apriete los dos tomillos M5x12 (1) para fijar el soporte de montaje y el inversor.
Herramienta: destornillador PH2, par de apriete: 1,5-2 N.m.
Por altimo, se recomienda instalar un candado antirrobo (2).

Antes de realizar la conexion eléctrica, aseglrese de que los terminales
CA, CCy de bateria del inversor estén desenergizados. De lo contrario,
existe riesgo de descarga eléctrica de alta tension. Todos los|
operadores eléctricos deben cumplir con las normas locales de

instalacion eléctrica y utilizar equipos de proteccion personal
ADVERTENCIA

2. Inserte el ndcleo del cable expuesto en la zona de engarzado del terminal OT y utilice
unos alicates de engarzar para engarzar el terminal OT. Después del engarzado,
envuelva la zona de engarzado del cable con un tubo termorretractil y utilice una pistola
de aire caliente para sellar los tubos.

3. Apriete el tornillo M5x12 para fijar el terminal OT del cable de tierra. Par de apriete: 1,5-
2,0 N.m. (Nota: para mejorar la resistencia a la corrosion de los terminales, se recomienda
aplicar silicona o pintura en el exterior del terminal de tierra después de la conexién).

Prepare los cables usted mismo. Las especificaciones de los cables se pueden consultar en la
siguiente tabla:

(Material del cable: cobre) Area
de la seccién del conductor
Nombre Tipo de cable
Rango Valor
recomendad
o)
1. Coloque el soporte de montaje horizontalmente en la pared y marque los agujeros de Redde CAy Cable multipolar para 8-12 mm? 12 mnm?
perforacion con un rotulador segtin los requisitos de dimensiones. RESERVA extenorels 8-6 AWG 6 AWG
especia
E

138 3mm E -E Cable fotovoltaico 4-6 mm? 4 mm?
120mm § g Extremo CC fotovoltaico | general en la industria 12-10 AWG 12 AWG

r_____. (modelo PV1-F)
i I 7t Secundario Céble especial para‘ 8-12 mm2 12 mm?
i Puesta a tierra de exteriores (color: amarillo | 8-6 AWG 6 AWG

49TX22 /[‘ | proteccion verdoso)
I A
. Cable especial para 22-34 mne 22 mm?
200mm 98.3mm Extremo de bateria CC exteriores 42 AWG 4 AWG
cable
2. Utilice un taladro (broca de ®10 mm) para perforar agujeros (70 mm de profundidad).

Utilice un martillo de goma para introducir 4 tubos de expansion. Apriete los tornillos de
expansion para fijar el soporte de montaje. Par de apriete: 12,5 N.m. Herramienta:
destornillador PH2.

3. Cuelgue el inversor en el soporte de montaje.

Antes de instalar el inversor, aseglrese de que la estructura de
soporte pueda soportar su peso (26 kg).

La conexién a tierra de proteccion de la carcasa no puede sustituir a la del
puerto de salida de CA. Al realizar el cableado, asegurese de que ambos
cables de conexién a tierra de proteccién estén conectados de forma
fiable.

ADVERTENCI |Cuando haya varios inversores, asegurese de que la conexion
A equipotencial de la puesta a tierra de proteccion de todas las carcasas de
los inversores sea correcta.

1. Retire una longitud adecuada de la capa aislante del cable de tierra.

adecuados
N° Herramientas Uso Par
Terminal de cableado de CA 1,5-2 N.m
Terminal de conexién a tierra 1,5-2 N.m No confunda nunca los puertos de cableado de carga con los puertos de
& cableado de la red eléctrica.
Cubierta protectora del puerto de CAl 1,2-1,5 N.m ) .
1 Destornillador Phillips Desconecte primero el interruptor del lado de la red y apague el
Cubierta protectora del puerto COM | 1,2-1,5 N.m ADVERTENCIA
inversor, y luego realice el cableado.
Terminal de cableado de la bateria | 5-6 N.m
N . 1. Desatornille la tuerca (2) de la tapa protectora (1), introduzca el cable de la REJILLA (3)
Cubierta protectora de la bateria 0,3-0,5 N.m a través de la tuerca.
2 Alicates diagonales Cortar cables -
3 Pelacables Pelar cables -
4 Alicates de engaste Cables de engaste -
5 Pistola de aire caliente Sello Tubo termorretractil -

2. Engarce los terminales OT consultando la seccion 3.3.

3. Desatornille los tornillos del puerto GRID AC, conecte los cables GRID a los pernos L, N y
PE, y vuelva a apretar los tornillos.
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5. Después de terminar de conectar los cables GRID (1) y BACK-UP (2), apriete los tornillos
(5) para instalar la cubierta protectora y apriete las dos tuercas
(4) de la cubierta protectora (3).

3.5 Conexion del cable de la bateria

1. Desmonte la cubierta protectora de la bateria y pase los cables de la bateria a través de
la tuerca (1), el manguito (2), el anillo de sujecién (3) y la cubierta (4).

2. Engarce el cable de la bateria y el terminal de la bateria siguiendo las instrucciones de la
seccion 3.3.

3. Desatornille los dos tornillos (1) del terminal de la bateria (BAT+ y BAT-). Coloque los
terminales BAT OT en los orificios del cableado y vuelva a apretar los tornillos (1) con un
destornillador Phillips.

4. Empuije la cubierta protectora (2) hacia el puerto hasta que oiga un «clic» y apriete el
tornillo (3) de la cubierta protectora.

3.6 Instalacion de la varilla COM

Inserte la varilla COM de los accesorios en el puerto WIFI/AG del inversor hasta que oiga un
«clic».

Nota: Los indicadores de la varilla COM deben quedar orientados hacia afuera.

3.7 Conexion del cable fotovoltaico

1. Utilice un pelacables para retirar una longitud adecuada de la capa aislante de los cables
de CC, tal y como se indica a continuacién.
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O > IR vemwna o osivo
_ » W terminal metélico negativo

2. Inserte las zonas expuestas de los cables de alimentacion positivo y negativo en los

terminales metélicos de los conectores positivo y negativo, respectivamente, y engarce con
unos alicates de engarce.

3. Inserte los cables de alimentacion positivo y negativo prensados en los conectores
positivo y negativo correspondientes hasta que se oiga un «clic». Apriete las tuercas de
blogueo de los conectores positivo y negativo.

Los conectores de entrada de CC deben ser los suministrados con

AVISO el dispositivo o tener el mismo modelo del mismo fabricante. De
lo contrario, puede producirse un mal contacto y afectar al uso
normal.
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4. Mida el voltaje de cada cadena de rutas con un multimetro. Aseglrese de que las
olaridades de los cables de alimentacién de entrada de CC sean correctas.
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5. Inserte los conectores positivo y negativo en sus terminales
correspondientes del inversor hasta que se oiga un «clic». Nota: Utilice la herramienta MC4
para retirar los conectores si es necesario.

Antes de conectar los conectores al dispositivo, debe
confirmarse que:

AVISO . El cable de tierra debe estar conectado correctamente.
. El interruptor de CC debe estar en posicion OFF.

3.8 Conexion del cable de comunicacion

1. Retire la cubierta impermeable (1) del inversor.

2. Pase el cable de comunicacion por la tuerca (2), el anillo de sujecion (3) y la cubierta
impermeable (1) por este orden.

3. Conecte los cables de comunicacién al puerto correspondiente, instale la cubierta
impermeable y apriete los tornillos (4).

5 Diagrama de cableado del sistema y puesta en marcha

5.1 Conexién del cable BMS/CT/medidor — —T

1. Cable BMS: conecte el cable RJ45 a la interfaz pe — — — ( nuees ) Caga Lo
BMS del inversor y a la interfaz de comunicacion | j==—=—esxp e T e

BMS de la bateria. —— — | e

2. Cable CT: conecte el extremo del cable blanco | Weby -

al terminal «I*» y el extremo del cable azul al ~ |

terminal «b. . Fltjo de la red al
3. Cable del medidor: conecte el cable RJ45 a la A, (i) s
interfaz «CT/METER» del inversor y a los Matriz | i PE -

terminales Ay B del medidor.

4. Conecte lainterfaz L y N del medidor ala

red.

Nota:

Para obtener mas informacion sobre otros
escenarios de aplicacion o conexiones de cables,
consulte los manuales de usuario especificos.
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5.2 Encendido/apagado
Los pasos para encender/apagar son los mismos que|
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1. Encienda/apague el interruptor de red; oo, can \ g
2. Encienda/apague el interruptor de respaldo; o e \ & »»
3. Encender/apagar el interruptor fotovoltaico; - f \
4. Encender/apagar el interruptor BAT. ‘:'
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6 Configuracion de la aplicacién

1. Coloque el interruptor de CC del inversor en la posiciéon «ON». 2. Una vez encendido, el inversor creard automaticamente una red inalambrica
que sera visible como punto de acceso desde el smartphone del usuario. 3. Los usuarios pueden descargar la aplicacion MatriCloud para iOS en la
App Store o para Android en Google Play, o bien escanear el cédigo QR (compatible con Android 4.4 e iOS 11.0 o posterior).

4. El usuario puede realizar los siguientes procedimientos para configurar facilmente la aplicacion. En primer lugar, active la funcién Bluetooth en su teléfg

Los parametros de registro deben modificarse de acuerdo con el protocolo de comunicacién bajo la supervision del
AVISO el ingeniero. El cable de tierra debe conectarse correctamente. Péngase en
contacto con nuestro personal de servicio si tiene algin problema.
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2. BAT_Temp- 1 BAT Temp+
Pantalla LED de 4 digitos
Indicador Nombre Estado Descripcion
— @ Encendido (verde) Funcionamiento conectado a la red
Parpadea (verde) Funcionamiento fuera de la red
Luz de salida de | Encendido (amarillo) Funcionamiento en modo bypass
CA Encendido (rojo) Sin salida de CA
Apagado Fallo de comunicacién intema
Encendido (verde) En funcionamiento
— @ Parpadea (verde) Autoinspeccion
Luz del sistema Parpadea (amarillo) Fallo del médulo
Encendido (amarillo)| En espera
Encendido (rojo) Se ha producido un fallo
Apagado Fallo de comunicacién interna
Encendida (verde) La comunicacion es normal
Encendido (amarillo)| Comunicacion anémala del medidor
— (@ﬂ})) Comunicacion - — -
Luz Parpadea (rojo) Comunicacién BMS anémala
Encendido (rojo) Fallo en la comunicacién interna
Apagado Sin comunicacion
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2. Conexion del cable de CA (LOAD, GRID y GEN)
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T — 110 1R
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Abra MatriCloud y haga clic en Haga clicel«Conexién Bluetooth». Haga clic en el nimero de dispositivo (los Gltimos 8 Confirme que todas las conexiones
«Asistente de instalacion rapida» digitos del nimero de serie que aparece en la etiqueta de ~ de cables son correctas. Haga clic en
la varilla COM) para acceder a la paginade la guia.  «Siguiente paso».
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. Asistente de configuracion Modo de gjecucion

Aimentadién de reserva

Fallos del dispositivo:

Cuando se reinicie el inversor, haga Haga clic en «Completar y reiniciar» y el Para Wi-Fi, haga clic en «Seleccionar» para

clic en «lniciar sesién en el inversor se reiniciard automaticamente. Si introducir el nombre y la contrasefia de la red Wi-Fi,

equipo» para acceder al menu hay algin fallo en el dispositivo, solucione el y_haga clic en «Siguiente_ paso».

principal. problema antes de continuar. Si selecciona 4G, haga clic directamente en
«Siguiente paso».

Aras

Configure todos los parametros
siguiendo consejos. A continuacion,
haga clic en «Siguiente paso».
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